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Leggi tutte le istruzioni e le spiegazioni per linstallazione prima dell'uso.

Segui le istruzioni con attenzione.

Tienia portata di mano le istruzioni opera-tive per un uso successivo.

Se lapparecchio viene venduto o trasferito, assicurati che il nuovo proprietario
riceva sempre questeistruzioni operative.
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PERICOLO

Questo simbolo indica che esistono pericoli per la vita e la salute delle
persone a causa di gas estremamente inflammabile.
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B Istruzioni di Sicurezza

&NZIONE: RISCHIO DI INCENDIO!

I\ Avvertenzal
Per prevenire danni alla tua vita, a quella degli altri
o alle proprietd, devi seguire le note di sicurezza.

Uso previsto

* Questa asciugatrice a pompa di calore & destinata all
asciugatura di quantita tipiche di biancheria domestica, che
& stata lavata con acqua. E stata progettata
esclusivamente per uso privato e non & adatta per uso
commerciale o condiviso (ad esempio da pit famiglie in un

+ Usa questo apparecchio solo come descritto in questo manuale d'uso.

+ Questo apparecchio & destinato esclusivamente all'uso interno.

+ Qualsiasi altro uso € considerato improprio e puo
causare danni a proprietd o addirittura lesioni personali

« Il produttore non si assume alcuna responsabilita per
danni causati da un uso improprio.

Istruzioni di Sicurezza

* L'apparecchio corrisponde alla classe di protezione | e pud
deve essere collegato solo a una presa con conduttore
di protezione che sia stato installato correttamente.
Quando si collega I'apparecchio alla rete elettricaq,
assicurarsi che la tensione di rete sia corretta. Ulteriori
informazioni sono disponibili sulla targhetta dati.
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- La sicurezza elettrica di questa asciugatrice a tamburo pud
essere garantita solo se correttamente messa a terra. E
essenziale che questo requisito di sicurezza standard sia
rispettato. In caso di dubbi, far verificare limpianto elettrico
domestico da un elettricista qualificato. Il produttore non
puo essere ritenuto responsabile per le conseguenze di un
sistema di messa a terra inadeguato (ad esempio scosse elettriche

A Avvertenza!

Rischio di scossa elettrica

* Prima di collegare l'asciugatrice, assicurarsi che il
i parametri di collegamento sulla targhetta dati (valore del
fusibile, tensione e frequenza) corrispondano all'alimentazione
elettrica di rete. In caso di dubbi, consultare un elettricista qualificato
- La sicurezza elettrica di questa asciugatrice a tamburo pud
essere garantita solo se correttamente messa a terra. E
essenziale che questo requisito di sicurezza standard sia
rispettato. In caso di dubbi, far verificare limpianto elettrico
domestico da un elettricista qualificato. Il produttore non
pud essere ritenuto responsabile per le conseguenze di un
sistema di messa a terra inadeguato (ad esempio scosse elettriche
« Non tirare con forza il cavo di alimentazione. Si prega di afferrare la
spina direte invece
« Non inserire o estrarre la spina di rete con le mani bagnate.
« Non piegare, schiacciare o danneggiare il cavo di
alimentazione e la spina.
« Se il cavo di alimentazione & danneggiato, deve essere sostituito
dal produttore, dal suo agente di assistenza o da persone
con qualifiche simili per evitare pericoli.
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* Avvertenza: Lapparecchio non deve essere alimentato tramite un
dispositivo di commutazione esterno, come un timer, sia collegato a un
circuito che viene regolarmente acceso e spento da un servizio pubblico.

+ Non collegare l'apparecchio alla rete elettrica tramite una
prolunga, una multipresa o simili.

« Deve sempre essere garantita 'accessibilitd della spina, per
poter scollegare 'asciugatrice dalla rete elettrica.

« Se l'apparecchio appare anormalmente ad alta temperatura,
si prega di staccare immediatamente la spina principale.

Pericolo di lesioni

® L'apparecchio non deve essere installato dietro una porta chiudibile a chiave,
una porta scorrevole o una porta con cerniera sul lato opposto
rispetto a quello dell'asciugatrice, in modo tale da limitare I
apertura completa della porta dell'asciugatrice.

« Non smontare né installare 'asciugatrice senza alcuna
istruzione o supervisione.

« Non sovrapporre questa asciugatrice alla lavatrice senza kit di
sovrapposizione. (Se si desidera sovrapporre questa asciugatrice
a una lavatrice, si prega di acquistare le parti indipendenti.
Linstallazione deve essere effettuata dal produttore, dal suo agente di
assistenza o da persone con qualifiche simili per evitare qualsiasi pericolo.)

« Non appoggiarsi alla porta aperta dell'asciugatrice.

« Lacqua condensata non € acqua potabile. Pud causare
problemi di salute sia alle persone che agli animali se consumata

Pericolo di danni

® Non caricare piu del carico massimo indicato in questo manuale d'uso.
Vedere il capitolo relativo nel manuale d'uso.
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« Non utilizzare l'asciugatrice senza il filtro della porta.
« Non asciugare i vestiti prima di centrifugarli.
« Non esporre l'asciugatrice direttamente al sole.
« Non installare l'asciugatrice in ambienti umidi o bagnati.
« Durante la pulizia e la manutenzione, ricordarsi
di staccare la spina e non spruzzare
direttamente acqua sull'asciugatrice.
- Lapparecchio non deve essere capovolto
durante 'uso normale o la manutenzione.

A ATTENZIONE: RISCHIO DI INCENDIO!

Pericolo di esplosione e incendio

* Siprega di non asciugare i vestiti con materiali inflammabili
sostanze come cherosene o alcol. Altrimenti,
potrebbe verificarsi un'esplosione.

 Lapparecchio contiene un refrigerante R290
ecologico ma inflammabile. Tenere lontano da
flamme libere e altre fonti di accensione.

- L'asciugatrice non deve essere utilizzata se sono stati
impiegati prodotti chimici industriali per la pulizia.

« Non asciugare indumenti non lavati nellasciugatrice.

« Gli indumenti macchiati da sostanze come olio da
cucing, acetone, alcol, benzina, cherosene,
smacchiatori, trementinag, cere e solventi per cere
devono essere lavati in acqua calda con una
quantita extra di detersivo prima di essere asciugati
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« Articoli come gommapiuma (schiuma di lattice), cuffie da
docciq, tessuti impermeabili, articoli con retro in gomma e
vestiti o cuscini con imbottiture in gommapiuma non
devono essere asciugati nell'asciugatrice.

« Ammorbidenti o prodotti simili devono essere utilizzati
come specificato dalle istruzioni del’ammorbidente.

- Gli articoli contaminati da olio possono incendiarsi spontaneamente,
specialmente se esposti a fonti di calore come in un’asciugatrice a tamburo
Gli articoli si riscaldano, causando una reazione di ossidazione nell’olio.
L'ossidazione genera calore. Se il calore non pud fuoriuscire, gli articoli
possono diventare abbastanza caldi da prendere fuoco.

Accatastare, impilare o conservare articoli contaminati da olio pud
impedire la fuoriuscita del calore e quindi creare un rischio di incendio

« Rimuovere tutti gli oggetti dalle tasche come accendini
e fiammiferi.

« Se é inevitabile che tessuti contenenti olio vegetale o da
cucina o contaminati da prodotti per la cura dei capelli
vengano messi in asciugatrice, devono prima essere
lavati in acqua calda con detergente extra. Questo ridurrg,
ma non eliminerd, il rischio.

« AVVERTENZA: Non interrompere mai un ciclo di asciugatura prima
della fine a meno che tutti gli articoli non vengano
rapidamente rimossi e distesi in modo che il calore possa dissiparsi

* Le aperture non devono essere ostruite.

« Il filtro per la lanugine deve essere pulito frequentemente.

» Non deve essere permesso che la lanugine si accumuli
intorno all'asciugatrice.

« AVVERTENZA: Nellinvolucro dell'apparecchio o nella struttura
incassata, mantenere libere da ostruzioni le aperture di ventilazione

« AVVERTENZA: Non danneggiare il circuito del refrigerante.

6
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Sicurezza con i bambini

+ Questo apparecchio pud essere utilizzato da bambini di
etd superiore agli 8 anni e da persone con capacita
fisiche, sensoriali o mentali ridotte o mancanza di
esperienza e conoscenza se sono state supervisionate o
istruite sull'uso sicuro dellapparecchio e comprendono i
rischi connessi. | bambini non devono giocare con l'apparecch
La pulizia e la manutenzione da parte dell'utente non
devono essere effettuate da bambini senza supervisione.

« | bambini devono essere sorvegliati per assicurarsi che
non giochino con l'apparecchio.

« | bambini di etd inferiore a 3 anni devono essere tenuti
lontani a meno che non siano continuamente sorvegliati.

« Chiudere sempre la porta dopo l'uso. In questo modo si
eviterad il pericolo di:

1. Bambini che salgono sopra o dentro I'asciugatrice o
che vi nascondono oggetti.

2. Animali domestici o altri piccoli animali che vi entrano
dentro.
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Smaltimento corretto di questo prodotto:

Questa marcatura indica che questo prodotto non
deve essere smaltito insieme ai rifiuti domestici in tutta
I'UE. Per prevenire possibili danni allambiente o alla
salute umana derivanti da uno smaltimento
— incontrollato dei 'rifi.uti', riciclorlo re‘sPonsobilr'nente
per promuovere il riutilizzo sostenibile delle risorse
materiali. Per restituire il dispositivo usato, utilizzare i
sistemi di restituzione e raccolta o contattare |l
rivenditore presso cui é stato acquistato il prodotto.
Essi possono prendere questo prodotto per un riciclo
Smaltire I'apparecchio in conformitd con i
requisiti locali per lo smaltimento dei rifiuti di
apparecchiature elettriche ed elettroniche. L'
apparecchio contiene gas infiammabile (R290)
Contattare 'autoritd comunale per informazioni
su come smaltire correttamente I'apparecchio.

Smaltimento del materiale di imballaggio

* Limballaggio € progettato per proteggere I'apparecchio
da danni durante il trasporto. | materiali di imballaggio
sono ecologici e devono essere riciclati.

Il riciclo dellimballaggio puo ridurre l'uso di materie
prime nel processo di produzione e la quantita di rifiuti
nelle discariche.

Model Capacitd nominale

CFPOIEH80W 8.0kg




INSTALLAZIONE

B Descrizione del prodotto

Cavo di alimentazione

Pannello superiore

‘ Pannello di controllo

Contenitore
dellacqua

Tamburo - Porta

Filtro porta

Ingresso aria

Copertura di manutenzione

T

Nota: Il modello effettivo acquistato potrebbe differire. Si prega di fare riferimento al prodotto acquistato come prevalente.

Accessori

Le seguenti parti sono opzionali per modelli specifici.
Se il tuo asciugatrice ha le seguenti parti, si prega di indossare guanti per install esse
come da istruzioni di seguito.

Condensing drain hose
Connettore C

B |Installazione

O

=

— & ]
!l 1 ‘
Lﬂﬂ Tubo di troppo pieno

i
Tubo di scarico

i

90\
Q
)
<=
Max .120c]

[ =

Estrarre il tubo di scarico Inserire il tubo di scarico Posizionare il supporto per tubo nella vasca
superiore. esterno nello scarico a pavimento di lavaggio o in qualsiasi altro lavandino.
(fare attenzione a non piegare
tubo di scarico esterno)
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Trasporto

Muoversi con cautela. Non afferrare parti sporgenti della macchina. La porta della
macchina non pud essere usata come maniglia per il trasporto. Se l'asciugatrice non pud
essere trasportata in posizione eretta, pud essere inclinata verso destra di meno di 30°

Rischio di lesioni e danni!
La manipolazione impropria dell'apparecchio pud causare lesioni.

« L'apparecchio & molto pesante. Non trasportare o portare mai l'apparecchio da solo;
sempre con l'assistenza di un‘altra persona.

« Rimuovere tutti gli ostacoli sul percorso di trasporto e dal luogo di installazione,
ad es. aprire le porte e liberare gli oggetti sul pavimento.

« Non usare la porta aperta come appiglio.

« Rimuovere tutto il materiale diimballaggio prima di utilizzare 'apparecchio.

- Prima di installare 'asciugatrice, controllarla per eventuali danni visibili esternamente.
Non installare o utilizzare un'asciugatrice danneggiata.

« Non installare 'asciugatrice in una stanza dove vi sia rischio di gelo.
A temperature intorno al punto di congelamento l'asciugatrice potrebbe non
funzionare correttamente. Esiste il rischio di danni se l'acqua condensata si
congela nella pompa e nei tubi.

Posizione di installazione

A Avvertenza!

« | bambini possono rimanere impigliati nella pellicola di imballaggio o ingerire
piccole parti e soffocare. Non permettere ai bambini di giocare con limballaggio

- L'apparecchio non deve essere installato dietro una porta chiudibile a chiave, una
porta scorrevole o una porta con cerniera sul lato opposto rispetto a quello dell’
asciugatrice, in modo tale da limitare I'apertura completa della porta dell'asciugatrice

« Non limitare lo spazio sotto l'apparecchio con tappeti a pelo lungo, strisce
di legno o simili. Questo potrebbe causare un accumulo di calore che
interferirebbe con il funzionamento dell'apparecchio.

1. Si raccomanda, per comoditd, di posizionare la macchina vicino alla
lavatrice.

2. Non impilare questa asciugatrice sulla lavatrice senza kit di impilamento. (Se si desidera
impilare questa asciugatrice su una lavatrice, si prega di acquistare le parti indipendenti.
Linstallazione deve essere effettuata dal produttore, dal suo agente di
assistenza o da persone con qualifiche simili per evitare qualsiasi rischio.)

3. Lasciugatrice deve essere installata in un luogo pulito, dove non si accumuli sporco.
L'aria deve poter circolare liberamente intorno all'apparecchio. Non ostruire l'ingresso
dell'aria frontale né le griglie di aspirazione dell'aria sul retro della macchina.
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4. Per mantenere vibrazioni e rumore al minimo durante l'uso dellasciugatrice,

deve essere posizionata su una superficie solida e livellata.
5. | piedini non devono mai essere rimossi.

6. Posizionare il prodotto con la superficie posteriore rivolta verso il muro (per modelli con riscaldatore).

Regolazione del livello

Una volta posizionata nella sua posizione operativa permanente, verificare

— ‘

che l'asciugatrice sia perfettamente in piano con l'aiuto di una livella a bolla.
Se non lo &, regolare i piedini a mano o utilizzando uno strumento.

L =

s \dih

Collegamento allalimentazione elettrica

2

1. Assicurarsi che la tensione dell'alimentazione corrisponda alle specifiche elettriche.
2. Non collegare l'asciugatrice a una piastra di collegamento, una spina o presa universale,

non utilizzare adattatori multipli né cavi di prolunga.
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B Avvio rapido
% Notal!

Prima dell'uso, assicurarsi che l'asciugatrice a tamburo sia installata correttamente.

Prima dell'asciugatura

inserire la spina caricare chiudere la porta
Asciugatura
1 :
acceso selezionare selezionare avviare
programma funzione

Dopo l'asciugatura

Segnale acustico e "Fine"sul display.

Vs
W=

aprire lo sportelloe ~ estrarre il versare l'acqua pulireilfiltro  spegnere
rimuovere il bucato  contenitore  condensata
% Nota!

« Se si utilizza una presa con interruttore, premere linterruttore
per spegnere direttamente l'alimentazione.
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B Prima di ogni asciugatura
‘} Nota!

- Lasciare riposare per 2 ore dopo il trasporto. Prima del primo utilizzo,
pulire linterno del tamburo con un panno morbido.
1. Mettere alcuni stracci puliti nel tamburo.
2. Collegare l'alimentazione, premere (G
3. Selezionare il programma  [Deodorizza) e premere il pulsante [ DIl ].
4. Dopo aver terminato questo programma, si prega di seguire le “istruzioni

per la pulizia e la cura” (vedere pagina 22) per pulire il filtro della porta.

- Durante 'asciugatura, il compressore e 'acqua genereranno

alcuni rumori che sono del tutto normali

1. Prima dell'asciugatura, centrifugare accuratamente il bucato nella lavatrice. Una velocita
di centrifuga elevata riduce il tempo di asciugatura e consente di risparmiare energia.

2. Per un risultato di asciugatura uniforme, separare il bucato in base al
tipo di tessuto e selezionare il programma di asciugatura appropriato.

3. Prima dell'asciugatura, chiudere cerniere lampo, ganci e occhielli, bottoni,
annodare cinture di tessuto, ecc.

4. Rimuovere tutti gli oggetti dalle tasche come accendini e fiammiferi.

5. Cucire o rimuovere I'armatura dalle reggiseni.

6. Chiudere le federe di piumoni e cuscini per evitare che piccoli oggetti
vengano arrotolati all'interno.

7. Lasciare aperte le giacche e slacciare eventuali cerniere lunghe in modo
che i tessuti si asciughino uniformemente.

8. Non asciugare eccessivamente i vestiti, perché i capi troppo asciutti si stropicciano
facilmente.

9. Non asciugare articoli contenenti gomma o materiali elastici simili.

10. Mantenere pulita I'area intorno all'asciugatrice. La polvere di carbone
o la farina possono causare un'esplosione.

11. La porta deve essere aperta solo dopo che il programma dell'asciugatrice
€ terminato per evitare di scottarsi con il vapore caldo o la macchina per
asciugatura surriscaldata.

12. Pulire il filtro della lanugine e svuotare il contenitore dellacqua dopo ogni uso
per evitare l'allungamento del tempo di asciugatura e laumento del consumo
energetico

13. Non asciugare i vestiti dopo il processo di lavaggio a secco.



Il peso di riferimento dei vestiti asciutti (peso per articolo)
Maglione Giacca Jeans Asciugamano
(misto 800g) (cotone 800g) (s00g) (cotone 900g)
Abbigliamento W =
Lenzuolo singolo da lavoro Pigiama Camicia
(cotone 600g) (1120g) (200g) \\ (cotone 300g)
S—
T-Shirt Biancheria intima Calzini .
(cotone 180g) (cotone 70g) (tessuto misto 509)

% Nota!
* Non caricare piu del peso nominale.
+ Non asciugare la biancheria gocciolante. L'asciugatrice potrebbe danneggiarsi

Asciugare solo il bucato adatto allasciugatura a tamburo. Consultare le etichette di cura del bucato:

@

Adatto all'asciugatura a tamburo

Processo di asciugatura normale: L'asciugatura nel tamburo & possibile con
carico e temperatura normali 80 ° C.

7o
N/

Processo di asciugatura delicato: E necessario prestare attenzione durante I

@

asciugatura a tamburo. Selezionare il processo delicato con azione termica ridotta

%
X

"
)

Non asciugare a tamburo: Articoli non adatti all'asciugatura nel tamburo.
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B Pannello di controllo

o

W | *

v X Lo B & @ P

/ U2 0 | r— T

—\ L)

/ T\ L NG
T T ° 0 l l

@ on/off © Display

Il prodotto & acceso o spento.

© Awio/Pausa
Premere Il pulsante per avviare o

mettere in pausa il ciclo di
asciugatura

© Opzione
Questi pulsanti sono utilizzati per
impostare funzioni aggiuntive.

Il display mostra limpostazione, il
tempo stimato residuo del programma e i
messaggi di stato del tuo asciugatrice.

Programmi

Possono essere selezionati diversi cicli di
asciugatura in base alle esigenze dell'utente
e al tipo di bucato da asciugare.
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B Opzione

Tempo+

Tempo-

Segnale

acustico

Rinvio
Questa funzione viene utilizzata per ritardare 'avvio del programma di asciugatura fino a 24 ore.
Quando il programma ritardato inizig, il tempo inizia il conto alla rovescia sul display e I
icona del ritardo si illumina.
1.Caricare il bucato e assicurarsi che la porta della macchina sia chiusa.
2premereil [ O] pulsante, quindi utilizzare la manopola di selezione del

programma per scegliere il programma desiderato.
3.E possibile selezionare inoltre la [Antipiega] o [Segnale acustico] funziona secondo

la tua necessita.
4premereil [ Rinvio] pulsante.
5.Premere ripetutamente il [Rinvio] pulsante per selezionare il tempo di ritardo desiderato.
6Dopocheil [ PIl'] pulsante & stato premuto, 'Asciugatrice & in funzione.

La procedura di asciugatura verrd eseguita automaticamente al termine del tempo di ritardo.

7.Se si preme nuovamente il [ DIl] pulsante, la funzione di ritardo verrd messa in pausa.
8.Se si desidera annullare la funzione “Rinvio”, premere il [(')] pulsante.

Tempo+/Tempo-
Quandoil  [Deodorizza] o [Freddo] o [Caldo] programma & selezionato, il [Tempo+],

[Tempo— 1 puod essere utilizzato per regolare il tempo di asciugatura a intervalli di 10 minuti.

Intensita

E possibile regolare il livello di asciugatura del bucato premendo il [Intensita] pulsante.

Ci sono tre livelli, si prega di fare riferimento alla tabella delle icone a pagina 18.

1. La funzione intensitd pud essere attivata solo prima dell'avvio del programma.

2. premere il [ Intensitd] pulsante ripetutamente per aumentare il grado di asciugatura.

3. Eccettoil [ Eco] , [cCotonePesante] , [ Cotone Stiro] , [freddo] , [ Deodorizza ]
[Lana ] , [Asciugatura Rapida],e [Caldo ] |, tuttigli altri programmi possono essere regolati
conla [intensita ] funzione.

Segnale acustico

Impostare il segnale acustico acceso o spento. In condizioni predefinite, il segnale

acustico € acceso. Quando il segnale acustico & acceso:

1. L'asciugatrice confermerd la pressione del pulsante funzione con un suono.

2. Se la manopola del programma viene ruotata mentre 'asciugatrice & in funzione, il
segnale acustico avviserd l'utente che questa & un‘operazione non valida.

3. Quando il programma di asciugatura & terminato, il segnale acustico emetterd un beep.
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Antipiega
Al termine del ciclo di asciugatura, € attiva di default una funzione anti-piega di

30 minuti. Il tempo della funzione puo essere regolato a 30-60-90-120 minuti.
Questa funzione previene la formazione di pieghe nel bucato.

Il bucato puo essere rimosso durante la fase anti-piega.

Ad eccezione dj, [Lana] tutti gli altri programmi hanno questa funzione.

o Lampada
‘T ] Laluce del tamburo si accenderd per 1 minuto quando il pulsante viene
premuto o per 1 minuto quando la porta € aperta.

Blocco bambino

& 1. Questa macchina incorpora un speciale blocco di sicurezza per bambini, che pud
~ impedire ai bambini di premere accidentalmente i pulsanti o di effettuare operazioni errate

2. Quando l'asciugatrice & in funziope in pausa O in attesa, premere contemporaneamente i
pulsanti [Lampada] e [Segnale acustico] per 3 secondi per attivare il blocco bambini

3. Quando la funzione blocco bambini € attivata, il display mostrerd licona del
blocco bambini e tutti | pulsanti saranno disattivati, eccetto il pulsante [O].

4. Per disattivare la funzione blocco bambini, premere contemporaneamente i
pulsanti [Lampada] e [ Segnale acustico] per 3 secondi.

Mio ciclo
\§| Usato per definire e salvare il tuo programma preferito, che viene utilizzato frequentemente.

1. Seleziona il programma desiderato e le altre funzioni di asciugatura.

2. Premi e tieni premuto il [ Tempo-1 per 3 secondi fino a quando non si
sente il segnale acustico e il programma desiderato & stato salvato.

3. Ruota il selettore del programma sulla posizione [ Mio ciclo] , quindi
puoi avviare il tuo programma preferito. Se vuoi modificare le
impostazioni di [ Mio ciclo ], ripeti i passaggi (1) e (2).



FUNZIONAMENTO

B Display

G Rinvio
2 Antipiega
o) Lampada
b Contenitore dell'acqua vuoto (avviso)
B¢ Pulire i filtri (avviso)
{{‘3 Blocco bambino

@ O a Intensitd (extra asciutto, Pronto armadio, stiratura)

et Indicatore tempo residuo/Messaggio di errore



FUNZIONAMENTO

B Programmi

Selettore programmi

1. Quando il display LED si illumina, ruota la manopola del programma
per selezionare il programma desiderato.

2.Selezionare il [Rinvio] , [Tempo+] , [Tempo-] , [Intensita],
[Segnale acustico] , [Lampada] , [Funzioni Antipiega)
per opzioni aggiuntive.

3Premereil [ DI ] pulsante.

4.pPremereil [ (O ] pulsante dopo che il programma & terminato.

Avvio programma

Il tamburo ruoterd dopo l'avvio del programma. Verrd visualizzato il
tempo residuo del programma.

Fine programma

1.1ltamburo smetterda di ruotare al termine del programmai. Il display mostrerd "Fine".
L'asciugatrice avvierd la funzione Anti-piega se I'utente non rimuove il carico.
Si prega di premere [(O] il pulsante dopo aver scaricato I
asciugatrice per interrompere l'alimentazione e staccare la spina

2. Risolvere i problemi secondo la sezione “Risoluzione dei problemi”, in
caso di arresto imprevisto durante la procedura di asciugatura o se I
asciugatrice mostra un Codice di Errore (Fare riferimento a pagina 25).



FUNZIONAMENTO

B Tabella dei programmi di asciugatura

Carico

Programma Max Applicazione/Proprieta Rinvio[Tempo
Pesante Per biancheria di cotone singola o multistrato da
asciugare completamente per la conservazione diretta
Eco Per biancheria in cotone a strato singolo o multiplo s N
Cotone 8.0kg | da asciugare completamente per 'uso diretto.
Ferro da Per bucato in cotone a strato singolo da
stiro mantenere umido per la stiratura.
Asciugatura 0.5kq | Per asciugare abbigliamento sportivo e tessuti s N
Rapida K9 sottili in poliestere, che non vengono stirati.
Misto 3.6kg | Per tessuti misti di cotone e sintetici. S N
Pesante Per Fessutl sintetici spessi o multistrato da
. - asciugare completamente.
Sintetici S N
3.5kg . R -
Pronto Per asciugare tessuti sintetici sottili, che non vengono stirati,
armadio - - . -
come camicie easy care, vestiti per bambini o calzini.
Lana 1.0kg Per r|nfres<.:o|.'<\e i capi <.:|| Iono. qscmttl s N
rendendoli piu freschi e soffici.
Per asciugare jeans o abbigliamento casual
Jeans 3.5kg selugare | e ) S N
centrifugati ad alta velocitd in lavatrice.
: . Per asciugare biancheria da letto, lenzuola o altri capi
speciale  (Biancheria| 3.5kg di grcndi%imensioni. P S N
. Per asciugare abbigliamento sportivo e tessuti
Sportivo | 3.0kg asciuga ‘g portivo & fessut S N
sottili in poliestere, che non vengono stirati.
- Adatto per piccoli capi fini di biancheria intima e
Delicati 1.0kg perp P S N

materiali in seta.

Soffiare aria calda nel cestello dell'asciugatrice per
Caldo - riscaldare i vestiti, e il tempo pud essere S S
regolato tra 10 e 150 minuti

Soffiare aria fredda nel cestello dell'asciugatrice, e

Tempo
po. |Freddo il tempo pud essere regolato tra 10 e 30 minuti

Per i vestiti che sono stati conservati e necessitano di essere
Deodorizza| 1.0kg | rinfrescati, riscaldarli di nuovo, e il tempo pud S S
essere regolato tra 20 e 180 minuti

* Nota per gli Istituti di Test:
1. Il programma ECO & utilizzato per valutare la conformitd al Regolamento UE 2023/2533 e 2023/
2534 per il design ecologico e l'etichettatura energetica, misurato in conformitd con EN 61121.
2.1l programma ECO e adatto per asciugare il normale bucato di cotone bagnato
ed ¢ il programma piu efficiente in termini di consumo energetico per il cotone.
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FUNZIONAMENTO

B DatidiConsumo ©

Contenuto [Asciugatura c )

Carico [finale di onsum(_) Centrifuga
Model Programma massimol Lllrrlﬁc‘igitdl Temp?o Energetico Velocita
[h:min]
E 8.0kg 0% 3:30 2.10kWh 1000rpm
co
4.0kg 0% 2:20 1.20kWh 1000rpm
8.0kg -3% 4310 2.60kWh 1000rpm
Cotone Pesante

4.0kg -3% 2:50 1.60kWh 1000rpm

Ok % : . 1000
CFPOIEH80W  |cotone stiro 8.0kg | 12% 3:00 1.80kWh rpm
4.0kg | 12% 1:50 0.95kWh 1000rpm
Sintetici Intensa | 3.5kg 0% 1:40 0.95kWh 800rpm
Prosto armadio | 35kg | 2% | 130 | 08skwh | 800rpm
Sintetici Stiro 36kg | 12% 1:20 0.75kWh 800rpm

Lana 1.0kg / 0:25 0.30kWh ]
Delicati 1.0kg 0% 1:25 0.75kWh 800rpm

*Emissione acustica aerea del programma ECO a pieno carico & 66dB.

% Nota!

- Tessuti spessi o a piu strati, ad es. giacche ecc., non sono facili da
asciugare. E meglio scegliere il programma Cotone Extra.
¢ Poiché materiali irregolari, vestiti spessi e a piu strati non sono facili da asciugare, &
meglio scegliere un programma di asciugatura a tempo appropriato per asciugarli
completamente se alcune parti dei vestiti risultano ancora umide al termine del programma
« Caricare l'asciugatrice domestica fino alla capacitd massima per i rispettivi
programmi contribuird al risparmio energetico.
Tutti i dati sono misurati in conformita alla norma EN 61121,
I valori indicati per programmi diversi dal programma eco sono solo indicativi;
Il consumo effettivo pud differire dai valori indicati nella tabella, a
seconda della quantitd di bucato, del tipo di tessuto, dell'umiditd residua
e di eventuali funzioni aggiuntive selezionate.
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MANUTENZIONE

B Pulizioa e manutenzione

Svuotare il contenitore dellacqua
1. Estrarre e tenere il contenitore dell
acqua con entrambe le mani.
2. Inclina il contenitore dellacqua, versa |
‘acqua di condensa nel lavabo.
3. Installare il contenitore dellacqua.

N Avvertenza!

» Svuotare il contenitore dellacqua dopo ogni utilizzo. Una volta che il contenitore &
completamente pieno, il programma si fermera e il "&2" si accendera sul display.

Dopo aver svuotato il contenitore, l'asciugatrice pud essere riavviata premendo

[ DIl ] il pulsante.
+ Non bere I'acqua di condensa.

« Non utilizzare l'asciugatrice senza il contenitore dellacqua.

Pulire i filtri

Questa asciugatrice ha un filtro principale per la lanugine sulla porta.
Assicurarsi di pulire il filtro della porta dopo ogni ciclo per evitare
un aumento del consumo energetico e della durata del ciclo.

% Nota!

* Per garantire che il filtro a doppio strato possa
deve chiudersi senza intoppi, le frecce alle due
estremitd devono essere allineate, e la fessura
centrale e la costola devono essere allineate.

Pulire il filtro della porta

1. Aprire la porta.

2. Rimuovere il filtro della porta.

3. Aprire il filtro e rimuovere il lanugine dalla rete del filtro.
E possibile utilizzare un aspirapolvere per
rimuovere il lanugine o pulirlo a mano.

4. Gettare il lanugine nel cestino e non lavarlo nello scarico
per evitare microplastiche nel sistema delle acque reflue.

% Nota!

Filtro della porta

t

- Prestare attenzione all'orientamento corretto prima di inserire il filtro della porta.
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MANUTENZIONE

Pulire lo scambiatore di calore

A Avvertenza!

Non toccare lo scambiatore di calore con la mano,
potrebbe causare lesioni.

* Se necessario, circa una volta ogni 3 mesi, rimuovere il lanugine dallo
scambiatore di calore utilizzando un aspirapolvere con spazzola per la polvere
* Pulire lo scambiatore di calore senza applicare pressione. Altrimenti lo
scambiatore di calore potrebbe danneggiarsi. L'asciugatrice non
asciughera se le alette di raffreddamento sono danneggiate o piegate.

(7 )
Y
SUIBEBRNE
SN iiiiii‘”j///
1 ERREEED. AN,
\\‘ “HHHH/

Rimozione di corpi estranei

* In caso di caduta di corpi estranei allinterno sotto il vano del filtro,rimuovere il
filtro, aprire il vano dell'area dello scambiatore di calore e rimuovere il corpo estraneo

facendo attenzione a non toccare lo scambiatore di calore con le mani nude per evitare lesioni
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MANUTENZIONE

Pulire l'asciugatrice a tamburo
I\ Avvertenza!

« Scollegare il cavo di alimentazione prima della pulizia!

« Pulire l'asciugatrice con un panno umido
inumidito solo con acqua pulita.

« Non utilizzare solventi, detergenti abrasivi, detergenti
per vetri o detergenti multiuso. Questi potrebbero
danneggiare le superfici in plastica e altre parti.

« Indossare guanti durante la pulizia.

T

Dopo ogni utilizzo:

* Preparare un panno umido inumidito con acqua pulita.

« Pulire la porta, in particolare la finestra interna.

« Pulire la guarnizione intorno all'apertura della porta.

- Pulire il sensore di umidita all'interno del tamburo.

* Rimuovere tutti i filtri, pulire la guarnizione e le aperture di flusso d'aria.

* Prima di avviare l'asciugatrice, asciugare tutte le parti con un panno morbido.
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MANUTENZIONE

B Risoluzione dei problemi

Molti malfunzionamenti e guasti che possono verificarsi durante I'uso quotidiano possono essere

facilmente risolti. Tempo e denaro saranno risparmiati perché non sard necessario un intervento di assistenza

La seguente guida pud aiutarti a trovare la causa di un malfunzionamento e a correggerlo.

Display Motivo Soluzioni
“E33" Errore del sensore di temperatura
Si prega di contattare il proprio
centro assistenza se il
problema si verifica.
“E82" Errore di comunicazione PCB
/N ATTENZIONE!

- La riparazione autonoma o non professionale pud creare rischi per la
sicurezza e annullare la garanzia.

« Se il LED mostra altri messaggi e I'asciugatrice non funziona, staccare la
spina dalla presa e chiamare l'assistenza.

& Nota!

| pezzi di ricambio sono disponibili per un periodo minimo di 10 anni dopo l'ultimo ordine
unitd del modello attuale sul mercato.
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MANUTENZIONE

Problem

Soluzione

« Il display non si accende

- Verificare che I'alimentazione elettrica funzioni.
«» Controllare che la spina sia inserita.

« Controllare il programma selezionato.

«pPremereil [ (D1 pulsante.

« " ("€ acceso

« Controllare il contenitore dellacqua. Se & pieno, si prega di svuotarlo
I'acqua di condensa e riavviare I'asciugatrice.
« Se il contenitore non € pieno, riavviare
direttamente 'asciugatrice .
+ Se I'icona “ & “ rimane accesa dopo aver
completato i primi due passaggi, chiamare I'assistenza
°* Quando l'asciugatrice & in standby , licona "¢." sard
sempre accesa per ricordare all'utente di svuotare l'acqua

di condensa . Dopo I'awvio , licona "&e" scomparira .

« " Eg "eacceso

« Pulire il filtro della lanugine.

+ Quando l'asciugatrice & in standby , licona "¢ " lampeggerd
per 10 secondi per ricordare all'utente di pulire il filtro .
Dopo 10 secondi, licona " & "sard sempre accesa.Dopo
lavvio, licona" g " scomparird.

« L'asciugatrice non si avvia

* Collegare l'asciugatrice alla rete elettrica.

« Accendere l'asciugatrice.

« Controllare che la porta sia chiusa.

- Controllare che il programma sia impostato.
-premereil [DIl] pulsante.

« Il grado di asciugatura € non
stato raggiunto o il tempo di
asciugatura é troppo lungo

« Pulire il filtro della lanugine e scambiatore di calore .

« Svuotare il contenitore dell’acqua.

« Controllare il tubo di scarico.

- Verificare che il luogo di installazione sia appropriato.

» Mantenere pulita I'entrata dell’aria.

« Utilizzare un programma con livello di intensitd di
asciugatura pid alto o un programma a tempo.

« Ci sono rumori di ronzio

« Il compressore & in funzione. Questi rumori sono del
tutto normali e non indicano un guasto.

- L'asciugatrice si spegne al
termine del programma

- L'asciugatrice si spegne automaticamente per risparmio
energetico. Questa non & un'errore ma una funzione normale.

I\ Avvertenza!

Se non riesci a risolvere i problemi da solo e hai bisogno di aiuto:

«Premereil [(D] button.

« Scollegare la spina di alimentazione e chiamare I'assistenza.
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MANUTENZIONE

B Specifiche tecniche

Model

CFPOIEH8OW
Parametro
Dimensioni (L*P*A) 600*595*850(mm)
Temperatura ambiente +2°C~ +35°C
Potenza nominale in 800W
ingresso Tensione nominale 220-240V~
Frequenza nominale 50Hz
Refrigerant R290
Peso del prodotto 42kg
Capacitd nominale 8.0kg
GWP 3
CO:.-eq 0.00t
Quantitd di refrigerante 105g

% Nota!

La capacitd nominale € la capacitd massima da asciugare in una sola volta. Assicurarsi che

i vestiti asciutti caricati nellapparecchio non superino la capacitd nominale.

® Non installare 'asciugatrice in una stanza dove vi sia rischio di gelo. A
temperature intorno al punto di congelamento l'asciugatrice potrebbe non funzionare
correttamente.

® Esiste il rischio di danni se 'acqua di condensa si congela nella pompa,

nei tubi e/o nel contenitore dellacqua di condensa.

% Nota!

Come trovare le informazioni energetiche nel database pubblico della
Commissione Europea EPREL:
1. Aprire la homepage del database EPREL
https://eprel.ec.europa.eu/screen/product/tumbledriers
2. Cercare il modello
ID Modello: CFPOIEH80W
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MANUTENZIONE

B Scheda Informativa del Prodotto

Model CFPOIEH80W
Capacitd nominale 8.0kg
Tipo di asciugatrice Condensatore
Classe di efficienza energetica E
Automatico o non automatico Automatic

Consumo energetico del programma ECO

Consumo energetico ponderato del programma ECO a pieno e mezzo earico (E ) 1.42kWh
Consumo energetico standard del programma ECO (SEc) 1.70kWh
Consumo energetico del programma ECO a pieno carico (E ) 2.10kWh
Consumo energetico del programma ECO a mezzo carico (Edry/2) 1.20kWh
Indice di efficienza energetica (EEI) 835

Durata del programma ECO

Durata ponderata del programma ECO (Tt) 157min
Durata del programma ECO a pieno carico (Tdry) 210min
Durata del programma ECO a mezzo carico (Tdry/2) 140min
Classe di efficienza di condensazione da A (piu efficiente) a D (meno efficiente) D

Efficienza media di condensazione del programma ECO a pieno carico (Cary) 80%

Efficienza media di condensazione del programma ECO a mezzo carico (Cdryl/2) 80%
Efficienza di condensazione ponderata per il programma ECO a pieno e parziale carico 80%
Emissione acustica aerea durante il programma ECO 66dB
Consumo energetico in modalita spento (Po) 0.50W
Consumo energetico in avvio ritardato (Pas) 4.00W
La ‘modalita standby’ include la visualizzazione di informazioni? No
Consumo energetico in modalita standby (Psm) N/A
Consumo energetico in ‘modalitd standby’ in condizioni di standby in rete (Pnsm) N/A

Osservazioni:

Misurato secondo EN 61121 e Regolamento UE 2023/2533, 2023/2534 . Classe di
efficienza energetica su una scala da A (piu efficiente) a G (meno efficiente).
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